
1596

I Qꞌuiñilel lac Yum

1  Jiñʌch i tꞌan lac Yum tsaꞌ bʌ subenti Joel i yalobil 
Petuel: 2  Ubinla, jatetla anix bʌ laꞌ jabilel. Ñichꞌtanla ti 

laꞌ pejtelel, chumulet bʌ la tiꞌ lumal Judea. Maꞌanic baꞌ ora 
tsaꞌ laꞌ wubi ili tꞌan cꞌʌlʌl cheꞌ alʌlet to la. Maꞌanic baꞌ ora tsiꞌ 
yubiyob laꞌ ñojteꞌelob. 3  Yom mi laꞌ chaꞌ suben laꞌ walobilob. Laꞌ 
i subeñob i yalobilob jaꞌel. 4 Cheꞌ miꞌ ñumel i cꞌux laꞌ pacꞌ jini 
moteꞌ sajcꞌ, miꞌ tilel alʌ sajcꞌ chaꞌan miꞌ cꞌuxben i colobal. Mi 
caj i tilel jini colem jijch chaꞌan miꞌ cꞌux jini tsaꞌ bʌ i cʌyʌ jini 
alʌ sajcꞌ. Ti wiꞌil mi caj i ñumel alʌ chup jaꞌel.

5 Xyʌcꞌʌjelet bʌ la, chꞌojyenla. Chaꞌlenla uqꞌuel, come tsaꞌ 
asiyi jini tsꞌusubil. Tsaꞌix jili pejtelel i yaꞌlel laꞌ tsꞌusub. 6 Come 
wen cabʌl jini jontol bʌ sajcꞌ tic lum, mach mejlic ti tsijquel. 
Jay i yej bajcheꞌ i yej bajlum. 7 Tsaꞌix i laj jisa tsꞌusubil. Tsaꞌix i 
laj ñujlube i pat jini bʌcchꞌumteꞌ. Sʌsʌc tsaꞌ cʌle i cꞌʌb teꞌ.

8  Chaꞌlenla uqꞌuel cheꞌ bajcheꞌ jini cꞌajtibil bʌ xchꞌoc cheꞌ 
miꞌ chʌmel jini chꞌiton winic woli bʌ i cꞌajtin. 9 Jilemix i 
wut jam yicꞌot i yaꞌlel tsꞌusub muꞌ bʌ i chꞌʌmob ochel ti 
mal Templo chaꞌan i majtan lac Yum. Jatetla motomajob, 
xꞌeꞌtelet bʌ la i chaꞌan lac Yum, yom mi laꞌ mel laꞌ pusicꞌal. 
10 Maꞌanix chuqui an ti pʌcꞌʌbʌl. Wen chꞌijiyemob ti pejtelel 
pañimil, come jilemix jini trigo yicꞌot tsꞌusub yicꞌot jini 
aceite loqꞌuem bʌ ti olivoteꞌ. 11 Melelʌch, woliꞌ toj sajtel laꞌ 
pusicꞌal muꞌ bʌ laꞌ chaꞌlen eꞌtel ti lum. Chaꞌlenla uqꞌuel muꞌ 
bʌ laꞌ chaꞌlen eꞌtel ti tsꞌusubil tac, come tsaꞌix jili jini trigo 
yicꞌot cebada. 12  Tiquinix i yʌqꞌuil jini tsꞌusubil. Tsaꞌix chʌmi 
jini bʌcchꞌumteꞌ. Tsaꞌix tiqui jini granado teꞌ. Tsaꞌix tiqui 
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jini manzano teꞌ. Pejtel jini teꞌ tac tsaꞌix tiqui. Tsaꞌix jili i 
tijicñʌyel winicob.

13  Motomajob*, yom mi laꞌ lʌp coxtal chaꞌan i chꞌijiyemlel laꞌ 
pusicꞌal. I winiquet bʌ la Dios, ñusanla acꞌʌlel ti uqꞌuel baꞌan 
pulʌntib, come maꞌanix trigo yicꞌot i yaꞌlel tsꞌusub chaꞌan 
mi laꞌ wʌqꞌuen i majtan Dios. 14 Tempanla winicob xꞌixicob. 
Subeñob chaꞌan miꞌ chaꞌleñob chꞌajb. Pʌyʌla tilel ti pejtelob 
yicꞌot añobix bʌ i jabilel yaꞌ tiꞌ Templo lac Yum Dios. Chaꞌlenla 
uqꞌuel tiꞌ tojlel lac Yum.

15 Aya, talix jini qꞌuin cheꞌ mi caj i chaꞌlen meloñel Dios. 
Talix jini qꞌuin cheꞌ mi caj i chaꞌlen jisaya jini Mach bʌ Anic 
i Pꞌisol i Pꞌʌtʌlel. 16 Jini i bʌl lac ñʌcꞌ tsaꞌix jili ti lac wut. 
Tsaꞌix jili jaꞌel i tijicñʌyel yicꞌot i ñʌchꞌtilel lac pusicꞌal yaꞌ ti 
Templo. 17 Jini pacꞌ tsaꞌix ocꞌmi ti lum. Jocholix i yotlel yicꞌot 
i yajñib jini trigo, come tsaꞌ toꞌo tiqui yaꞌ ti cholel. 18  Jini 
alʌcꞌʌl tsaꞌ cꞌuñꞌa chaꞌan wiꞌñal. Miꞌ caj ti uqꞌuel ñumel jini tat 
wacax come maꞌanic potrero. Wen yajyajax jini tiñʌmeꞌ come 
maꞌanix chuqui miꞌ taj i cꞌux.

19 C Yum, mic pejcañet ti cꞌam bʌ tꞌan, come jini jajmel tsaꞌix 
i tiquesa pejtel potrero yicꞌot pejtel teꞌ. 20 Jini bʌteꞌel jaꞌel miꞌ 
pejcañet ti cꞌam bʌ tꞌan come maꞌanix jaꞌ. Tsaꞌix tiqui tac jini 
paꞌ. Jini potrero woliꞌ pulel ti qꞌuin.

2  Wusula trompeta yaꞌ ti Jerusalén chaꞌan miꞌ chꞌojyelob. 
Laꞌ chꞌojyicob yaꞌ ti chꞌujul bʌ wits c chaꞌan. Laꞌ i 

yubiñob tsiltsilñʌyel ti bʌqꞌuen ti pejtelelob, come lʌcꞌʌlix tal i 
qꞌuiñilel lac Yum. 2  Jiñʌch i yorajlel i yiꞌicꞌlel yicꞌot icꞌyochꞌan 
bʌ pañimil, cabʌl tocal yicꞌot iꞌicꞌ bʌ pañimil. Mi caj i tilel 
cabʌl sajcꞌ muꞌ bʌ caj i mos jini wits tac cheꞌ bajcheꞌ icꞌyochꞌan 
bʌ pañimil. Wen ñucob, wen pꞌʌtʌlob. Maxto anic baꞌ tsaꞌ 
tsictiyi cheꞌ bajcheꞌ jini. Maꞌanix mi caj i chaꞌ tilel yambʌ lajal 
bʌ cꞌʌlʌl tiꞌ jilibal pañimil. Jiñʌch i cajibal i qꞌuiñilel lac Yum.

3  Woliꞌ ñumel cꞌajc yaꞌ tiꞌ tojel i wutob. Woli ti lejmel cꞌajc yaꞌ 
tiꞌ patob. Yaꞌ ti jujunwejl i tꞌojol jax jini lum cheꞌ bajcheꞌ jini 
pʌcꞌʌbʌl ti Edén, pero mi caj i jisañob. Maꞌanic chuqui mi caj i 
wis cʌytʌl. 4 Cheꞌ yilalob bajcheꞌ chꞌochꞌoc bʌ caballo. Ora miꞌ 
chaꞌleñob ajñel cheꞌ bajcheꞌ caballo ti guerra. 5 Miꞌ tijpꞌel tac 
ñumel tiꞌ pam wits. Ubinla i tꞌan cheꞌ bajcheꞌ i tꞌan carreta tac 
tujcꞌʌbil bʌ majlel, cheꞌ bajcheꞌ i tꞌan jini cꞌajc cheꞌ miꞌ pulel 
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cholel. Lajalʌch bajcheꞌ soldadojob muꞌ bʌ i chajpañob i bʌ 
chaꞌan guerra.

6 Miꞌ toj sajtelob i pusicꞌal winicob xꞌixicob chaꞌan bʌqꞌuen. 
Miꞌ sʌcꞌañob i wut chaꞌan bʌqꞌuen. 7 Ajñel miꞌ tilel sajcꞌ cheꞌ 
bajcheꞌ soldadojob. Miꞌ cꞌaxelob tiꞌ pam tsꞌajc cheꞌ bajcheꞌ 
yujiloꞌ bʌ guerra. Toj miꞌ chaꞌleñob xʌmbal. Maꞌanic miꞌ 
jemob i tsolomlel tac. 8  Maꞌanic miꞌ cujob i bʌ. Tsolocña miꞌ 
tilelob. Mach mejlic ti mʌctʌntel ti eꞌtijibʌl tac. 9 Jomocña 
miꞌ yochelob ti tejclum. Miꞌ chaꞌleñob ajñel tiꞌ pam tsꞌajc. Miꞌ 
letselob ochel ti otot. Miꞌ yochelob ti ventana cheꞌ bajcheꞌ 
xujchꞌ. 10 Miꞌ chaꞌlen yujquel jini pañimil chaꞌan jini moteꞌ sajcꞌ. 
Jini panchan miꞌ ñijcan i bʌ jaꞌel. Miꞌ yicꞌan jini qꞌuin yicꞌot 
uw chaꞌan bajcꞌʌlob. Mach chʌn tsiquilix ecꞌ.

11 Lac Yum miꞌ pʌyob tilel ti cꞌam bʌ tꞌan cheꞌ bajcheꞌ 
pꞌʌtʌloꞌ bʌ soldadojob i chaꞌan. Miꞌ jacꞌbeñob i tꞌan. Come 
bʌbʌqꞌuen jax i Qꞌuiñilel lac Yum. ¿Majqui mi mejlel i 
cuch?

I yutslel i pusicꞌal lac Yum
12  Jini chaꞌan miꞌ yʌl lac Yum: Sutqꞌuin laꞌ bʌ baꞌ añon 

ti pejtelel laꞌ pusicꞌal cheꞌ anto i yorajlel. Chaꞌlenla chꞌajb. 
Chaꞌlenla uqꞌuel. Yom chꞌijiyem laꞌ pusicꞌal, cheꞌen. 13  Mach 
mi laꞌ tsil laꞌ pislel cheꞌ chꞌijiyem laꞌ pusicꞌal, pero yom pecꞌ 
mi laꞌ mel laꞌ pusicꞌal. Sutqꞌuin laꞌ bʌ baꞌan lac Yum Dios, 
come an i yutslel i pusicꞌal. Yujil i pꞌuntañetla. Mach orajic 
miꞌ michꞌan. Cabʌl i yutslel i pusicꞌal. Cꞌux miꞌ yubiñet 
cheꞌ miꞌ juꞌsʌbeñet laꞌ pusicꞌal. 14 Ticꞌʌl mi cheꞌ jini maꞌanic 
mi caj i choquetla. Ticꞌʌl mi caj i yʌqꞌueñetla i yutslel i 
pusicꞌal lac Yum chaꞌan mi laꞌ chaꞌ aqꞌuen trigo yicꞌot i 
yaꞌlel tsꞌusub.

15 Wusula jini trompeta yaꞌ ti Sion. Tempanla winicob 
xꞌixicob. Subeñob chaꞌan miꞌ chaꞌleñob chꞌajb. 16 Tempanla tilel 
ti pejtelelob chaꞌan mi laꞌ suben Dios laꞌ mul, jini ñoxobix bʌ 
yicꞌot alpꞌeñelob yicꞌot alobob. Pʌyʌla tilel jini chꞌiton woli bʌ 
ti ñujpuñel yicꞌot xchꞌoc.

17 Jini motomajob muꞌ bʌ i melbeñob i yeꞌtel Dios mi caj 
i waꞌtʌlob tiꞌ tsꞌejtsꞌejtʌl i pulʌntib* i majtan Dios tiꞌ tojlel 
winicob xꞌixicob. Laꞌ i chaꞌleñob uqꞌuel cheꞌ miꞌ melob oración. 
Laꞌ i yʌlob: C Yum lojon, ñusʌbeñob i mul jini winicob 
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xꞌixicob. Mach maꞌ wʌcꞌob tiꞌ wenta jini sajtemoꞌ bʌ chaꞌan 
miꞌ tseꞌtañob, come a chaꞌañobʌch. Mach yomic miꞌ yʌjqꞌuelob 
ti quisin tiꞌ tojlel jini ñajt bʌ chumulob muꞌ bʌ i lon alob: 

“¿Bacan i Dios?” cheꞌob. Cheꞌʌch yom miꞌ pejcañob Dios jini 
motomajob.

18  Lac Yum mi caj i jacꞌbeñob i yoración. Mi caj i ñusʌbeñob 
i mul i chaꞌañoꞌ bʌ. Lac Yum mi caj i chaꞌlen michꞌajel chaꞌan 
tsaꞌ tsꞌaꞌlenti i lumal. 19 Lac Yum mi caj i suben i chaꞌañoꞌ bʌ: 
Awilan, wolic chocbeñetla tilel cabʌl ixim yicꞌot vino yicꞌot 
aceite. Mi caj i wen jastiyel laꞌ chaꞌan. Maꞌanix mi caj c chʌn 
aqꞌuetla ti tsꞌaꞌlentel tiꞌ tojlel jini sajtemoꞌ bʌ. 20 Mi caj c chaꞌ 
wetsꞌ majlel ti ñajtʌl a contrajob chꞌoyoloꞌ bʌ ti norte. Mi 
caj c chocob majlel yaꞌ ti colem bʌ i tiquiñal lum baꞌ mi caj 
i laj chʌmelob. Ojlil mi caj i wejtsꞌel ochel ti ñajb i cꞌabaꞌ 
Chʌmen Bʌ, yambʌ ojlil ti colem ñajb Mediterráneo. Mi caj i 
cꞌʌlʌl cꞌotel i tuwel ti lum. Lac Yum tsaꞌix i pʌsʌ jini ñuc bʌ i 
pꞌʌtʌlel.

21 Winicob xꞌixicob c chaꞌañet bʌ la, mach mi laꞌ chaꞌlen 
bʌqꞌuen. Yomix wen tijicñayetla, come tsaꞌix c mele ñuc tac bʌ 
chaꞌañetla. 22  Jini alʌcꞌʌl tac mux caj i chaꞌ taj i bʌl i ñʌcꞌ. Mi 
caj i chaꞌ yʌxꞌan jini jam ti potrero tac. Jini teꞌ tac mi caj i chaꞌ 
acꞌ i wut.

23  Winicob añet bʌ la ti Jerusalén, yom wen tijicña laꞌ 
pusicꞌal. Yom wen tijicñayetla come joñon laꞌ Yumon, laꞌ 
Dioson. Tsaj cʌntesayetla bajcheꞌ yom mi laꞌ wajñel ti toj. 
Tsaꞌix cʌqꞌueyetla ñaxan bʌ jaꞌal chaꞌan mi laꞌ ñaꞌtan wolic 
ñusʌbeñetla laꞌ mul. Mux i chaꞌ cajel jini ñaxan bʌ jaꞌal 
yicꞌot wiꞌilix bʌ. 24 Mi caj i chaꞌ bujtꞌel i yotlel trigo baꞌ miꞌ 
jajtsꞌel loqꞌuel i bʌcꞌ. Yaꞌ tiꞌ yʌjtsꞌib tsꞌusub mi caj i wen 
bejqꞌuel ñumel aceite olivo yicꞌot i yaꞌlel tsꞌusub. 25 Mi caj 
c chaꞌ aqꞌueñetla i cuch jini cholel tsaꞌ bʌ i jisa jini sajcꞌ ti 
chajp ti chajp cheꞌ bʌ tsac choco tilel ti laꞌ contra cheꞌ bajcheꞌ 
soldadojob.

26 Mux caj laꞌ chaꞌ wen cꞌux waj cꞌʌlʌl mi laꞌ ñajꞌan. 
Subeñonla c ñuclel come laꞌ Yumon laꞌ Dioson woli bʌ c 
pʌsbeñetla i yejtal tac c pꞌʌtʌlel. Maꞌanix mi caj i chʌn jisʌntel 
i chol c chaꞌañoꞌ bʌ. 27 Mi caj laꞌ ñaꞌtan wʌꞌ añon tiꞌ tojlel 
winicob xꞌixicob ti Israel. Joñon jach laꞌ Yumon laꞌ Dioson. 
Maꞌanix baꞌ ora mi caj laꞌ chʌn ticꞌlʌntel.

JOEL 2

El Antiguo Testament en el ch'ol de Tumbalá  ©Liga Bíblica Internacional, 2011 



1600

Dios mi caj i yʌcꞌ jini Espíritu
28  Cheꞌ bʌ tsaꞌix c chaꞌ choco tilel jaꞌal, mi caj c choc tilel 

quEspíritu tiꞌ tojlel pejtel winicob xꞌixicob. Laꞌ walobilob mi 
caj i chaꞌleñob subtꞌan. An chuqui mi caj i qꞌuelob ti ñajal jini 
ñoxix bʌ laꞌ chaꞌan. Jini chꞌiton winicob laꞌ chaꞌan mi caj i 
qꞌuelob chuqui miꞌ pʌsbentelob ti Dios. 29 Mi caj c choc tilel 
quEspíritu tiꞌ tojlel laꞌ winicob yicꞌot laꞌ criadajob.

30 Mi caj c pʌs bʌbʌqꞌuen tac bʌ ti panchan yicꞌot pañimil: 
chꞌichꞌ yicꞌot cꞌajc yicꞌot waꞌal tac bʌ butsꞌ. 31 Jini qꞌuin mi caj 
i mʌjquel i wut. Mi caj i chʌcꞌan i wut jini uw cheꞌ talix jini 
ñuc bʌ qꞌuin, jini bʌbʌqꞌuen bʌ i Qꞌuiñilel lac Yum. 32  Majqui 
jach miꞌ pejcañon tij cꞌabaꞌ mi caj i coltʌntel. Lamital añoꞌ bʌ 
ti Jerusalén mi caj i coltʌntelob cheꞌ bajcheꞌ tsa cʌcꞌʌ c tꞌan, 
come tsac yajcayob chaꞌan mij coltañob, cheꞌen lac Yum.

Lac Yum mi caj i mel winicob xꞌixicob

3  Woliꞌ chʌn sub lac Yum: Ti jini qꞌuin cheꞌ mic chaꞌ aqꞌuen 
i wenlel añoꞌ bʌ ti Judá yicꞌot ti Jerusalén, 2  mi caj c pʌy 

majlel soldadojob añoꞌ bʌ ti pañimil yaꞌ ti joctʌl am bʌ i cꞌabaꞌ 
Lac Yum Miꞌ Chaꞌlen Meloñel. Mi caj c tsictesʌbeñob i mul 
chaꞌan tsiꞌ ticꞌlayob c tejclumob. Tsiꞌ pucuyob c chaꞌañoꞌ bʌ ti 
ñajt bʌ lum. Tsiꞌ tꞌoxbeyob i bʌ jini c lum. 3  Tsiꞌ chaꞌleyob alas 
chaꞌan miꞌ yajcañob majqui mi caj i chꞌʌm winicob xꞌixicob 
chaꞌan miꞌ yochelob tiꞌ mozo. Tsiꞌ yʌcꞌʌyob chꞌiton tiꞌ qꞌuexol 
tsꞌiꞌlel xꞌixic. Tsiꞌ yʌcꞌʌyob xchꞌoc tiꞌ qꞌuexol i yaꞌlel tsꞌusub.

4 Mach yomic mi laꞌ xʌꞌ otsan laꞌ bʌ añet bʌ la ti Tiro yicꞌot 
ti Sidón yicꞌot ti Filistea. Maꞌanic i mul israelob ti laꞌ tojlel 
chaꞌan mi laꞌ qꞌuextʌbeñob. Mi woliyʌch laꞌ ñaꞌtan laꞌ jatsꞌob, 
chaꞌlenla bʌqꞌuen come mi caj c chaꞌ jatsꞌetla ti ora. Mi caj c 
chaꞌ qꞌuextʌbeñetla laꞌ jontolil. 5 Tsaꞌix laꞌ chilbeyon c plata 
yicꞌot oro yicꞌot pejtel letsem tac bʌ i tojol. Tsaꞌix laꞌ chꞌʌmʌ 
majlel tiꞌ yotlel laꞌ dios tac. 6 Yaꞌ baꞌan griegojob tsaꞌ laꞌ choñoꞌ 
winicob xꞌixicob loqꞌuemoꞌ bʌ ti Judá yicꞌot Jerusalén. Ñajt 
tsaꞌ laꞌ pʌyʌyob majlel. 7 Mi caj c chaꞌ pʌyob tilel yaꞌ baꞌ tsaꞌ 
laꞌ choñoyob. Mi caj j qꞌuextʌbeñetla pejtelel laꞌ mul. 8  Mi caj 
c chon laꞌ walobilob baꞌan c winicob ti Judá muꞌ bʌ caj i chaꞌ 
choñob ti ñajtʌl baꞌan sabeojob. Cheꞌʌch tsiꞌ yʌlʌ lac Yum.
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9 Subeñob ti pejtelel pañimil: “Chajpan laꞌ bʌ chaꞌan 
guerra. Pʌyʌla wen chꞌejl bʌ soldadojob. Tempanla pejtelel laꞌ 
soldadojob. 10 Yom mi laꞌ wulmesan topꞌoꞌ lum chaꞌan mi laꞌ 
pʌntesan ti espada. Jatsꞌʌla jini eꞌtijibʌl chaꞌan pora chaꞌan miꞌ 
pʌntʌyel ti lanza. Laꞌ pꞌʌtacob jini cꞌuñoꞌ bʌ. 11 Tempan laꞌ bʌ. 
Laꞌla winicob xꞌixicob ti pejtelel pañimil”.

Wʌle c Yum, pʌyʌ tilel a soldadojob. 12  Lac Yum tsiꞌ jacꞌʌ: 
Tempan laꞌ bʌ, winicob ti pejtelel lum tac. Laꞌla ti joctʌl i 
cꞌabaꞌ Lac Yum Miꞌ Chaꞌlen Meloñel. Come yaꞌi mi caj c mel 
pejtelel winicob ti pañimil, cheꞌen lac Yum.

13  I yorajlelix meloñel. Cꞌʌnix i wut tsꞌusubil. Laꞌix tejchic 
ti tujqꞌuel. Wiltsꞌunixla i yʌjtsꞌib, come wen cabʌl i jontolil 
winicob. 14 Bajcꞌʌl winicob xꞌixicob añobix ti joctʌl Melobʌjʌl. 
Come lʌcꞌʌlix tal i Qꞌuiñilel lac Yum yaꞌ ti Joctʌl Baꞌ Mi Caj i 
Melob i Bʌ. 15 Mux i mʌjquel qꞌuin yicꞌot uw. Jini ecꞌ maꞌanix 
mi caj i chʌn pʌs i cꞌʌcꞌal.

Jini añoꞌ bʌ ti Judá muqꞌuix caj i yajñelob ti libre
16 Lac Yum mi caj i chaꞌlen cꞌam bʌ tꞌan yaꞌ tiꞌ Templo ti 

Jerusalén. Mi caj i tilel yujquel lum. Mi caj i ñijcʌyel panchan. 
Pero wen uts lac Yum tiꞌ tojlel i chaꞌañoꞌ bʌ. I xucꞌtilelʌch jini 
israelob. 17 Mi caj laꞌ cʌñon laꞌ Yumon, laꞌ Dioson, cheꞌen. Wʌꞌ 
chumulon ti Sion jini chꞌujul bʌ wits c chaꞌan. Jerusalén c 
chaꞌañʌch ti pejtelel ora. Tal i yorajlel maꞌanix mi caj i chʌn 
ñumelob soldadojob chꞌoyoloꞌ bʌ ti ñajtʌl.

18  Mi caj i chʌjqꞌuel jini tsaj bʌ i yaꞌlel tsꞌusub ti wits. Miꞌ caj 
ti oñꞌan lech cheꞌ bajcheꞌ paꞌ ti bujtʌl. Jini tiquin bʌ paꞌ tac yaꞌ 
ti Judá mi caj i chaꞌ cuxtʌyel. Jini cuxul bʌ jaꞌ mi caj i wʌjlel 
loqꞌuel yaꞌ tiꞌ Templo lac Yum chaꞌan miꞌ yʌchꞌesan jini joctʌl 
Sitim. 19 Mi caj i jisʌntel Egipto yicꞌot Edom chaꞌan i jontolil 
tiꞌ contra i pꞌolbal Judá, come tsiꞌ tsʌnsayob winicob xꞌixicob 
mach bʌ añobic i mul.

20 Mi caj i chʌn ajñelob winicob xꞌixicob ti Judá ti pejtelel 
ora. Wʌꞌ ti Jerusalén mi caj i yajñelob i yalobilob ti lajm 
ti lajm. 21 Mi caj j qꞌuextʌbeñob i jontolil pejtelel tsaꞌ bʌ i 
tsʌnsayob c chaꞌañoꞌ bʌ. Maꞌanic mi caj c ñusʌbeñob i mul 
tsaꞌ bʌ i ticꞌlayob. Come woliyon ti chumtʌl wʌꞌ ti Jerusalén 
quicꞌot c chaꞌañoꞌ bʌ, cheꞌen lac Yum. 
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